154673 Lampe de camping ventilateur
multifonction

ATTENTION :

L'utilisation de commandes ou de réglages ou I'exécution de procédures autres que celles

spécifiées dans ce manuel peut entrainer une exposition a des rayonnements dangereux.

PRECAUTIONS AVANT UTILISATION

GARDEZ CES INSTRUCTIONS A L'ESPRIT :

1. Ne couvrez pas et n'obturez pas les ouvertures de ventilation. Si vous placez I'appareil sur une
étagere, laissez un espace libre de 5 cm tout autour de I'appareil.

2. L'installation doit étre effectuée conformément au guide d'utilisation fourni.

3 Gardez l'appareil a I'écart des sources de chaleur, telles que les radiateurs, les systemes de
chauffage, les cuisiniéres, les bougies et autres équipements générant de la chaleur ou une
flamme nue.

L'appareil ne doit étre utilisé que dans un climat modéré. Les environnements extrémement
froids ou chauds doivent étre évités. La température de fonctionnement doit &tre comprise
entre 0 °C et 35 °C.

4. Evitez d'utiliser I'appareil & proximité de champs magnétiques puissants.

5. Des décharges électrostatiques peuvent perturber le fonctionnement normal de cet appareil.
Dans ce cas, réinitialisez et redémarrez |'appareil en suivant le guide d'utilisation. Pendant le
transfert de fichiers, manipulez I'appareil avec précaution dans un environnement privé
d'électricité statique.

6. Avertissement ! N'introduisez jamais un objet dans I'appareil par les ouvertures et fentes de
ventilation. Des tensions élevées sont présentes dans I'appareil, I'insertion d'un objet peut
entrainer une électrocution ou court-circuiter certains composants. Pour les mémes raisons, ne
versez pas d'eau ou de liquide sur I'appareil.

7. N'utilisez pas |'appareil dans des endroits humides, tels qu'une salle de bain, une cuisine
pleine de vapeur ou a proximité d'une piscine.

8. L'appareil ne doit pas étre exposé a des écoulements ou des éclaboussures et aucun objet
contenant un liquide, tel qu'un vase, ne doit étre posé sur ou prés de l'appareil.

9. N'utilisez pas cet appareil lorsque de la condensation est possible. Si vous utilisez I'appareil
dans une piéce chaude et humide, il est possible que des gouttelettes d'eau ou de la
condensation se forment a l'intérieur, ce qui pourrait altérer son bon fonctionnement. Laissez
alors I'appareil HORS TENSION pendant 1 ou 2 heures avant de le mettre en marche : il doit
étre sec avant toute remise en marche.

10. Cet appareil est fabriqué avec le plus grand soin et vérifié plusieurs fois avant la sortie de
I'usine. Cependant, il est toujours possible, comme pour tout appareil électrique, que des
problémes surviennent. Si vous remarquez de la fumée, une accumulation excessive de
chaleur ou tout autre phénomeéne inhabituel, débranchez immédiatement la fiche de la prise
électrique secteur.

20.

21.
22.
23.
24.
25.

26.

Cet appareil doit fonctionner avec la source d'alimentation indiquée sur la plaque signalétique.
Si vous n'étes pas sir de votre type d'alimentation électrique, contactez le revendeur ou la
compagnie d'électricité locale.

Gardez I'appareil a I'écart des animaux. Certains animaux aiment ronger les cordons
d'alimentation.

Pour nettoyer I'appareil, utilisez un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de solvant ni d'autre
liquide a base de pétrole. Pour enlever les taches tenaces, utilisez un chiffon humide imbibé
d'une solution de détergent diluée.

Le fournisseur n'est pas responsable des dommages ou pertes de données causés par un
dysfonctionnement, une utilisation abusive, une modification de I'appareil ou un remplacement
de la batterie.

Ne coupez aucune connexion lorsque |'appareil effectue un formatage ou transfert de fichiers.
Autrement, les données risquent d'étre corrompues ou perdues.

Si l'appareil dispose d'une fonction de lecture USB, il faut brancher la clé USB directement sur
I'appareil. N'utilisez pas de cable de rallonge USB, car cela peut provoquer des interférences
susceptibles de causer la perte de données.

La plaque signalétique se situe en dessous ou a l'arriere de I'appareil.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (enfants y compris) souffrant de
handicaps physiques, sensoriels ou mentaux, ou manquant d'expérience et de connaissances,
sauf si elles sont sous surveillance ou ont recu des instructions sur I'utilisation correcte de
I'appareil par la personne responsable de leur sécurité.

Cet appareil est réservé a un usage non professionnel, et non pas a un usage commercial ou
industriel.

Vérifiez que I'appareil est en position stable. La garantie ne couvre pas les dégats occasionnés
par l'utilisation de cet appareil en position instable, soumis a des vibrations ou chocs, ou par le
non-respect de tout autre avertissement ou précaution contenus dans ce guide d'utilisation.
N'ouvrez jamais cet appareil.

Ne placez jamais cet appareil sur un autre appareil électrique.

Ne laissez pas les sacs en plastique a la portée des enfants.

N'utilisez que des piéces/accessoires recommandés par le fabricant.

Confiez tout entretien a un personnel de service qualifié. Une réparation est nécessaire
lorsque I'appareil a été endommagé de quelque fagon que ce soit, par exemple lorsque le
cordon d'alimentation ou sa fiche est endommagée, lorsqu'un liquide a été renversé ou des
objets ont été introduits dans I'appareil, lorsqu'il a été exposé a la pluie ou a I'humidité, ne
fonctionne pas correctement ou s'il est tombé.

Une exposition prolongée a la musique avec un volume élevé peut entrainer une perte auditive
temporaire ou permanente.
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1. Veuillez recharger completement le produit avant de I'utiliser pour la premiere fois. La recharge
complete du produit prend environ 3 a 4 heures (le temps de recharge réel dépend du courant
de sortie du chargeur). Le voyant de la batterie clignote pendant la recharge et reste allumé
une fois la recharge terminée (pour plus d'informations sur le voyant de la batterie, veuillez
consulter les fonctions décrites au point 4).

2. Pour changer de mode d'éclairage, appuyez sur l'interrupteur de lampe pour changer de mode
dans l'ordre suivant :
lumiére chaude avant - lumiéere blanche principale forte - lumiere blanche principale faible -
lumiére blanche principale clignotante

3. Pour changer de mode de ventilation, appuyez sur l'interrupteur du ventilateur pour régler la
vitesse dans I'ordre suivant : ventilation faible - ventilation moyenne - ventilation forte

4. Voyant de batterie : au moment d'allumer la lampe et de la recharger, notez que chaque
voyant bleu représente 25 % de la batterie.

5. Appuyez sur l'interrupteur pour allumer la lampe. En revanche, appuyez a nouveau sur
l'interrupteur et maintenez-le enfoncé pour I'éteindre. Si le dernier mode d'éclairage a été
activé pendant plus de 10 s, il suffit d'appuyer une fois sur l'interrupteur pour éteindre la lampe.

6. Equipé d'une sortie USB A, cet appareil permet de recharger les téléphones mobiles en cas
d'urgence.

7. Recharge USB : port de recharge universel de type C, compatible avec les banques
d'alimentation, les ordinateurs portables, les chargeurs de voiture et autres appareils
électroniques.

8. Pour éliminer les traces de doigts sur le couvercle transparent, utilisez un batonnet ouaté
imbibé de nettoyant pour lunettes et essuyez-le délicatement.

. Modele : 759495 Ventilateur lumineux 2-en-1

. Poids : 341 g

. Dimensions : 108 x 108 x 98 mm

. Entrée : USB C 5 V/1 A max.

. Batterie rechargeable : lithium-ion 3,7 VV 3 000 mAh (1 500 mAh x 2 pcs)

. Consommation en watt-heure : 11,1 Wh

. Durée de charge : environ 3,5 heures

. Autonomie avec la batterie complétement chargée : environ 5 heures (en utilisant le mode
ventilateur le plus faible)

Fabricant de la batterie rechargeable :

Xinxiang Hongli Supply Source Technology Co. Ltd., West section of Xinglong Road, Xinxiang
Economic Development Zone, Xinxiang County, Xinxiang City, Henan Province, Chine

E-mail : 760172564@qg.com

Date de fabrication : 01/2026

Fabricant :

Commaxx BV

Wiebachstraat 37

6466 NG Kerkrade

The Netherlands
support@commaxxgoup.com
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